
KOMUNIKAT

Halal Accreditation Agency (Agencja Akredytacyjna Halal):

KOMUNIKAT  W  SPRAWIE  INSPEKCJI  PRZYWOZOWEJ  PRODUKTÓW  ZE
ŚWIADECTWAMI ZGODNOŚCI HALAL

Cel

ARTYKUŁ 1 - (1) Celem niniejszego komunikatu jest zapobieganie sytuacji, w której znaki zgodności
halal  umieszczane  na  produktach  wprowadzanych  na  rynek  krajowy  z  importu  oraz  certyfikaty
zgodności  halal  wydawane na zasadzie  dobrowolności  dla tych produktów stanowiłyby nieuczciwe
praktyki handlowe, zapewniając w ten sposób zgodność z odpowiednimi przepisami.

Zakres

ARTYKUŁ 2 -  (1) Niniejszy  komunikat  obejmuje  produkty  podlegające  systemowi  swobodnego
obrotu  i  przetwarzania  pod  kontrolą  celną,  które  będą  przywożone  i  podlegają  obszarom  oceny
zgodności halal, w odniesieniu do których Agencja świadczy usługi akredytacyjne.

Podstawa prawna

ARTYKUŁ 3  -  (1) Komunikat  ten został  opracowany na podstawie art.  3  akapit  drugi  ustawy w
sprawie niektórych rozporządzeń dotyczących Agencji Akredytacji Halal z dnia 1 listopada 2017 r. o
numerze  7060  oraz  rozporządzenia  w  sprawie  przywozu  produktów  posiadających  certyfikaty
zgodności halal, opublikowanego w Dzienniku Urzędowym z dnia 28 kwietnia 2023 r. i o numerze
32174.

Definicje

ARTYKUŁ 4- (1) Poniżej wymienione terminy odnoszą się do:

a) Ministerstwo: Ministerstwo Handlu,

b) Ustawa: Ustawa o niektórych przepisach dotyczących agencji certyfikującej produkty halal z
dnia 1 listopada 2017 r., nr 7060,

c) Agencja: Agencja ds. Certyfikacji Halal,

d) Produkt:  Wszelkie  substancje,  preparaty  lub  przedmioty  podlegające  ocenie  zgodności,  w
odniesieniu do których Agencja Akredytacji Halal świadczy usługi akredytacji halal,

e) System pojedynczego punktu kontaktowego: Wdrożony przez Ministerstwo Handlu system, w
ramach którego wnioski o wydanie zezwoleń, zgód i dokumentów wymaganych przez różne
instytucje w odniesieniu do towarów podlegających procedurom celnym są składane w jednym
punkcie  (e-wniosek)  i  przekazywane  odpowiedniej  instytucji,  a  dokumenty  wydane  przez
właściwą  instytucję  są  przesyłane  elektronicznie  (e-dokument)  do  bezpośredniego
wykorzystania w procedurach celnych.

System pojedynczego punktu kontaktowego i identyfikacja przedsiębiorstwa

ARTYKUŁ 5- (1) Wszystkie procedury związane z inspekcją przywozową produktów opatrzonych
znakiem  halal,  marką,  pieczęcią,  logo  lub  jakimkolwiek  oświadczeniem  halal  lub  posiadających
certyfikat  zgodności  halal,  są  przeprowadzane  za  pośrednictwem  systemu  pojedynczego  punktu
kontaktowego.

1/3



(2) Kontrole  objęte  niniejszym komunikatem przeprowadza się  przed zarejestrowaniem zgłoszenia
celnego w ramach art. 181 ust. 4 rozporządzenia celnego.

(3) Użytkownik składa wniosek, przesyłając informacje i dokumenty halal związane z importowaną
przesyłką za pośrednictwem systemu pojedynczego punktu kontaktowego przy użyciu odpowiednich
narzędzi.

(4) Certyfikat  zgodności  halal  musi  być  wydany  przez  Agencję  lub  przez  organizacje  oceniające
zgodność  halal  upoważnione przez  Agencję,  w ramach dwustronnych lub wielostronnych umów o
wzajemnym uznawaniu,  których stroną jest  Agencja,  pod warunkiem że dotyczą one obszarów,  w
których Agencja świadczy usługi akredytacji halal.

(5) Po złożeniu wniosku system jednego punktu kontaktowego przydziela  przedsiębiorstwu numer
wniosku, aby umożliwić śledzenie postępowania z odpowiednią jednostką inspekcyjną.

(6) Przedsiębiorstwo i użytkownik są odpowiedzialni za zapewnienie, aby zadeklarowane informacje i
dokumenty były dokładne, kompletne i złożone w terminie.

Zakres kontroli

ARTYKUŁ 6- (1) Działalność w zakresie oceny zgodności halal w Turcji opiera się na uczestnictwie
dobrowolnym. Jednak produkty, które mają być wprowadzone do obrotu i podlegają ocenie zgodności
w obszarach, w których Agencja świadczy usługi akredytacji halal, muszą posiadać certyfikat halal,
jeśli na ich opakowaniu wewnętrznym lub zewnętrznym znajduje się jakiekolwiek oznaczenie halal, w
tym znak  halal,  marka,  pieczęć,  element  graficzny  lub  inne  elementy  identyfikacyjne.  Certyfikaty
zgodności halal, które mają zostać wprowadzone do systemu jednego punktu kontaktowego, muszą być
wydawane przez Agencję lub instytucje upoważnione przez inne państwa na podstawie dwustronnych
lub wielostronnych umów o wzajemnym uznawaniu, których Agencja jest stroną.

(2) Jeżeli dokumenty poświadczone zgodnie z art. 5 akapit trzeci nie są przesyłane do systemu, są one
przesyłane do systemu jednego punktu kontaktowego: drogą elektroniczną w ciągu dwudziestu dni
roboczych, łącznie z datą rozpoczęcia stosowania, a system przyznaje dodatkowy okres na żądanie.
Jeżeli odpowiednie dokumenty nie zostaną wprowadzone do systemu w określonym terminie, wniosek
zostaje odrzucony.

(3) Jeżeli istnieją jakiekolwiek wątpliwości co do zgodności znaku halal, marki, pieczęci, obrazu lub
innych elementów identyfikacyjnych z art. 5 akapit trzeci i czwarty, sytuację zgłasza się Urzędowi.
Proces przeprowadza się zgodnie z wynikiem ostatecznej oceny dokonanej przez Urząd.

(4) Jeżeli  nie  zostanie  wykryta  żadna niezgodność z  odpowiednimi  przepisami  lub  jeżeli  zostanie
ustalone,  że  produkt  nie  jest  objęty zakresem określonym w akapicie  pierwszym,  generowany jest
numer referencyjny wskazujący, że produkt może zostać przywieziony.

(5) W  przypadku  wykrycia  naruszenia  odpowiednich  przepisów  lub  jeżeli  wymagane  dodatkowe
informacje  i  dokumenty  nie  zostaną  wprowadzone  do  systemu  jednego  punktu  kontaktowego  w
określonym terminie, kontrola kończy się wynikiem negatywnym.

(6) Produkty uznane w wyniku kontroli za nienadające się do wprowadzenia na turecki obszar celny
mogą zostać zwrócone do miejsca pochodzenia, sprzedane w celu tranzytu lub wywozu do państwa
trzeciego,  bądź  pozostawione  administracji  celnej,  w  której  znajdują  się  w  celu  zniszczenia,  pod
warunkiem że koszty ponosi właściciel.
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(7) Jeśli  zostanie  stwierdzone,  że  certyfikaty  zgodności  z  zasadami  halal  przesłane  do  systemu
pojedynczego punktu kontaktowego nie zostały wydane przez właściwy organ, kontrola zakończy się
wynikiem negatywnym, nawet jeśli wszystkie pozostałe warunki są spełnione.

Obowiązki importera

ARTYKUŁ 7-  (1) Importer  jest  odpowiedzialny  za  zapewnienie,  aby  przywożone  przez  niego
produkty  były  we  wszystkich  przypadkach  zgodne  ze  wszystkimi  odpowiednimi  przepisami  i
bezpieczne oraz aby dokumenty towarzyszące produktom deklarującym zgodność halal były dokładne.

(2) Zezwolenie na import produktu lub nadanie numeru referencyjnego dla produktu nie oznacza, że
produkt jest zgodny z przepisami.

(3) Numer referencyjny nadany zgodnie z niniejszym komunikatem, wskazujący, że produkt może być
przywożony,  nie może być wykorzystywany do celów innych niż przywóz tego produktu lub jako
dowód zgodności produktu z przepisami.

Kary

ARTYKUŁ 8- (1) Osoby, które postępują niezgodnie z niniejszym komunikatem, składają fałszywe
lub wprowadzające w błąd oświadczenia, zmieniają jakiekolwiek dokumenty określone w załączniku 2
lub  wymagane  w  okresie  kontroli  lub  przedstawiają  zmienione  dokumenty,  podlegają  przepisom
ustawy celnej nr 4458 z dnia 27 października 1999 r. oraz innym odpowiednim przepisom.

(2) W  przypadku  inspekcji  przeprowadzanych  za  pośrednictwem  systemu  jednego  punktu
kontaktowego  upoważnienie  osób,  które  działają  niezgodnie  z  odpowiednimi  przepisami,
postanowieniami niniejszej  decyzji  Rady Agencji  Akredytacji  Halal  oraz praktykami związanymi z
niniejszym komunikatem, zostaje zawieszone na okres od 3 do 12 miesięcy, w zależności od wagi
naruszenia,  a  wnioski  przedsiębiorstwa  o  przeprowadzenie  inspekcji  są  kierowane  do  faktycznej
inspekcji na okres od 6 do 12 miesięcy. Przy stosowaniu tych sankcji okresy i częstotliwość inspekcji
ustala  się,  biorąc  pod  uwagę  takie  elementy,  jak  częstotliwość  składania  wniosków  przez
przedsiębiorstwo, wszelkie wcześniejsze naruszenia lub charakter produktu.

Urząd

ARTYKUŁ 9- (1) Zarząd Agencji Akredytacji Halal jest upoważniony do podejmowania środków i
wydawania rozporządzeń dotyczących wdrażania kwestii określonych w niniejszym komunikacie.

Egzekwowanie przepisów

ARTYKUŁ 10- (1) Niniejszy komunikat wchodzi w życie w dniu 1 stycznia 2026 r.

Wprowadzenie w życie

ARTYKUŁ 11- (1) Przepisy niniejszego komunikatu są wprowadzane w życie przez Zarząd Agencji
Akredytacji Halal.
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